ADVERTENCIAS CUIDADOS COM BATERIAS

O DEA Life 400 Futura funciona exclusivamente com bateria | o C _> m>“v_ U O

internas. Utilize apenas baterias especificadas pelo fabricante.
Verifique regularmente o nivel restante de bateria. Caso o
equipamento indique bateria baixa, recarregue ou substitua a bateria.

A manutencao do Equipamento deve ser realizada
exclusivamente pelo Fabricante ou Assisténcia Técnica
autorizada, caso contrario perdera garantia. |

Mantenha o equipamento acondicionado em sua bolsa de . i SiEe DESFIBRILADOR

transporte ou na Cabina de Emergéncia (caso possua), para , PR BHNRE (e EEVEIE, EXTERNO ”
evitar danos. + Conecte o carregador de bateria no painel traseiroc do equipamento. >C._.O—$>._._OD

Breving 65 pes s chotus adosivas de encoshrem entre s e Mantenha a parte traseira do equipamento a uma distancia minima Life400 FUTURA

eletrodos de ECG, curativos ou quaisquer outros objetos de 20 cm de qualquer outro dispositivo ou da parede.

metalicos, devido ao risco de o paciente sofrer queimaduras na « O tempo de carga para uma bateria totalmente esgotada é de 4
pele durante a desfibrilac&o e a corrente ser desviada do horas.
coragao.

* Aluz verde no carregador indica fim da recarga.

N&o encoste na superficie de contato das pas adesivas, no Para baterias descartaveis:
paciente ou em qualquer material condutivo que esteja em e ; o i
contato com o paciente durante a analise do ECG ou I * Posicione o equipamento com a sua parte inferior para cima.

desfibrilagdo, pois os resultados podem ser afetados e a

seguranga reduzida. *  Empurre a trava na posigéo indicada no pack de bateria.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO

Deve-se efetuar a limpeza do equipamento e de seus acessorios
ndo descartaveis a cada utilizagdo ou ao constatar sujeira visivel.
Caso nao tenha sido utilizado, recomenda-se que a limpeza seja
realizada trimestralmente.

f
,
Os eletrodos poderao ser deixados no paciente durante 6 (seis) 7
horas, para condigGes ideais de pele (integra, sem ferimentos, ,
irritages, dentre outros). ,
f
|
,

Este equipamento dispara chogue elétrico (quando indicado)
para tratamento de arritmias. Caso existam outros
equipamentos conectados ao paciente, no momento do choque,
o0s mesmos podem ser danificados com a descarga elétrica. Ao
utilizar este equipamento desconecte outros dispositivos. * Desligue o equipamento da rede elétrica.

; ; = 3 I * Desconecte os acessorios.
Jamais use baterias e carregadores nao fornecidos pelo ; ’ ; R
Fabricante e/ou baterias nao seriadas. A Cmos Drake ndo se 7 © Prepare um tecido levemente umedecido em agua e sab&o liquido

o . > : ; 4 i o
responsabiliza por danos causados mediante uso de baterias de neutro e um tecido umedecido com alcool etilico 70%.

terceiros néo autorizados, visto que podem acarretar em perda ” ¢ Limpe o gabinete do equipamento e carregador usando o tecido
de performance e risco de exploséo. com agua e sabdo.

7 + Desinfete o gabinete do equipamento e carregador usando o tecido
com alcool.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS ; _
Jamais desmonte, perfure, amasse ou abra a bateria. Respeite f @ Servigos Técnicos

o circuito de seguranca. , PROBLEMA AGAO RECOMENDADA CMOS DRAKE DO NORDESTE LTDA;
| Av. REGENT, 600

O equipamento so6 funciona com alimentagdo de bateria interna.
O carregador de bateria ndo pode estar conectado. O i
equipamento ndo inicializa com o carregador conectado.

Evite usar telefone celular ou quaisquer dispositivos que captem Mantenha o botdo de liga/desliga

frequéncia de radio proximo ao equipamento. O alto nivel de O equipamento pressionado por, no minimo, 3 segundos. B. ALPHAVILLE, LAGOA DOS INGLESES
radiagao eletromagnética emitida por estes aparelhos pode ndo liga Verifique conexdo e nivel de carga da NOVA LIMA — MG — CEP: 34.018-000
resultar em interferéncia, prejudicando o funcionamento normal bateria. Se o equipamento nao ligar, entre TELEFONE: +55 31 3547-3969

do desfibrilador, colocando em risco a seguranga do paciente. em contato com a assisténcia técnica. i

Nenhuma modificagao neste equipamento e em suas partes sao , Indica que a bateria esta fraca e deve ser ,

permitidas. 0 equipamento recarregada ou substituida. Caso a bateria

emite um “beep” tenha sido carregada recentemente e

Este equipamento néo foi projetado para funcionar em ” pouco usada, entre em contato com a ,
|

ambientes constituintes de agentes anestésicos e de limpeza _ assisténcia técnica.
inflamaveis. Ndo o operar na presenca de gases inflamaveis. , O 7\_ O m _ _
| O equipamento liga, <m1.w_n_:m sea non”_mxm:_o dos mﬁ:oag com o — s
Para prevenir contra risco de fogo ou choque indevido, evite mas fica repetindo a | equipamento esta correta. Verifique se a U ” xm _l_ ¥
operar ou acomodar o equipamento perto de fonte de agua ou mensagem: adesdo dos eletrodos ao paciente esta >
produtos inflamaveis, n&o deixe produtos liquidos sobre o “Coloque os mmwﬂﬁw%m.mﬂ%wmﬁ_mﬁw wuwﬁ_omﬂwnﬁwm:mmm
gabinete e/ou carregador de bateria. W Eistados no i el .n::.m s : , |
Nao utilize o Desfibrilador Life 400 Futura em areas onde haja o 40 KRcens ASHEGNCR oG, | MANO0003_02 www.cmosdrake.com.br

risco de explosao. _ f
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